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Fortem virili pectore 
laudemus omnes feminam, 
quæ sanctitatis gloria 
ubique fulget inclita. 

Hæc sancto amore saucia, 
huius caduca sæculi 
dum calcat, ad cælestia 
iter peregit arduum. 

Carnem domans ieiuniis, 
dulcique mentem pabulo 
orationis nutriens, 
cæli potitur gaudiis. 

Rex Christe, virtus fortium, 
qui magna solus efficis, 
huius precatu, quæsumus, 
audi benignus supplices. 

Iesu, tibi sit gloria, 
qui nos beatæ servulæ 
sperare das suffragia 
et sempiterna præmia. 

Amen. 
 

latina T: Silvio Antoniano (1540-1603) 

Virinon fortan laŭdas ni 
komune el fervora kor', 
ĉar fama tra la tuta mond' 
ŝi brilas en sankteca glor'. 

De sankta am' vundita, ŝi 
la kadukaĵojn de ĉi temp' 
ignoris, kaj sur kruta voj' 
transpaŝis supren al ĉiel'. 

La karnon bridis ŝi per fast', 
kaj nutris sian menson per 
nutraĵo dolĉa de preĝad', 
nun vivas en ĉiela ĝoj'. 

De l' fortulinoj Vi la virt', 
grandaĵojn faras sola Vi; 
pro ŝia preĝ', ni petas, Krist', 
Vi aŭdu kaj favoru nin. 

Al Vi, Jesuo, estu glor': 
esperon donas Vi al ni, 
ke helpos nin ĉi sanktulin' 
premion gajni de l' etern'. 

Amen. 
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